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Chrystusa jako racji i podstawie nadziei chrzeScijaniskiej. Chrystus jest
decydujacym wydarzeniem eschatologicznym dla ludzkoS$ci, dla historii i dla
Swiata.

Poza ryzykiem i pewno$cig jeszcze jeden paradoks jestrysem charakterys-
tycznym nadziei chrzeScijaniskiej. Chodzi mianowicie o przeciwstawienie
miedzy ,juZz” a ,jeszcze nie”. ChrzeScijanin ma juzzycie Boze, juz jest synem
Bozym zbawionym, ale to zbawienie jest jeszcze stale zagrozone i moze
byé zakwestionowane.

Dwa ostatnie rozdzialy ksigzki koncentrujg sie na jednym zagadnieniu
a mianowicie, jaki jest stosunek nadziei chrze$cijanskiej do nadziei ludz-
kich, czyli do cel6w, jakie sobie czlowiek stawia budujgc panstwo ziemskie.
Autor wykazuje, Ze mnie mozna pojmowaé tej nadziei jako wucieczki od
§wiata lub jako zabezpieczenia istnienia czlowieka w  $§wiecie
pozaziemskim. Czlowiek w historii buduje panhstwo ziemskie. Bedzie ono
wraz z calym $§wiatem przyjete w istnienie panstwa Bozego. Czlowiek wraz
z calym $Swiatem zostanie zbawiony w ramach przyszio§ci absolutnej, ktéra
kiedy$ nastanie.

Budowanie §wiata w historii i perspektywie nadziei chrzescijafiskiej jest
Sci§le zlaczone z uwolnieniem czlowieka. Poslannictwo Ewangelii jest po-
stannictwem uwolnienia czlowieka we wszystkich jego wymiarach. Zwraca
sie ono do wszystkich biednych i uci$nionych przez obecng sytuacje $wiata.
ChrzeSciajistwo nie glosi abstrakcyjnego zbawienia, ale zbawienie zakorze-
nione w doczesno$ci. Azeby jednak to postannictwo bylo wiarygodne, musi
ono byé rzeczywiScie realizowane. Chrze$cijanie majag zatem obowigzek
wspélpracy w doczesnym uwolnieniu czlowieka, w walce o jego prawa, ktére
tak czesto sg wzgardzone i podeptane.

W. swoich rozwazaniach autor kladzie gil6éwny nacisk na teologie biblijng
i swoje wnioski na niej przede wszystkim buduje. Wnioski te jednak maja
stala relacje do §wiata wspblczesnego, ktbrego potrzeby autor zawsze widzi.
Nadaje to ksigZzce prawdziwg aktualno$§é, chociaz nie zawsze widoczna, gdyz
autor zasadniczo nie wchodzi w konkretne szczeg6ly.

Na koniec nalezy zazanaczyé, ze ksigzka jest najpeliejszym dotad kato-
lickim opracowaniem problemu nadziei chrze§cijanskiej. W Polsce, gdzie tak
wielu ludzi ogarnietych jest ,,0g6lng niemozno$cig”, moglaby ona odegraé
duza role w zaktywizowaniu chrze§cijan i obudzeniu dla nich $§wiatel
chrze$cijanskiej nadziei.

Ks. Stefan Moysa SJ, Warszawa

Ks. dr Stanistaw LACH, Ksiega Kaptaniska. Wstep — Przeklad z oryginalu —
Komentarz — Ekskursy, Poznafi—Warszawa 1970, s. 344; tenze, Ksiega
Liczb. Wstep — Przeklad z oryginalu — Komentarz — Ekskursy, Poznafi—
—Warszawa 1970, s. 343; tenze, Ksiega Powtérzonego Prawa. Wstep —
— Przeklad z oryginalu — Komentarz — Ekskursy, Poznan—Warszawa
1971, s. 374.

W ciggu 1971 r. ukazaly sie trzy ostatnie tomy przekladu i komentarza do
Piecioksiegu w serii Pismo Swiete Starego Testamentu (KUL) pod redakcja
ks. dra Stanistawa L acha, konsultora Papieskiej Komisji Biblijnej i pro-
fesora zwyczajnego KUL. W ten spos6b dolgczyt! znany polski biblista do
swego obfitego dorobku pewng zamknieta cato§é — Tore, pierwszy i naj-
szacowniejszy zbiér Ksigg §wietych w Biblii. Cieszy to, Ze wla$nie ta cze§é
Biblii, nastreczajgca wiele trudnych i skomplikowanych zagadniefi krytyce
literackiej i historycznej, zostala starannie, sumiennie i wnikliwie opracowa-
na z uwzglednieniem obfitej literatury siegajgcej az do 1969 r. i to opraco-
wana przez tak znakomitego egzegete. Chociaz wymienione trzy komentarze,
podobnie jak dwa poprzednie (Ksiega Rodzaju z 1962 r. i Ksiega Wyjscia
z 1964 r.), trzymaja sie schematu ustalonego dla calej serii wydawanej
w Pallottinum, a wiec wstep historyczno-krytyczny, przekiad z jezyka ory-
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ginalnego z wyodrebnieniem w ukladzie tekstu fragmentéw poetyckich, pod
tekstem uwagi z krytyki tekstu, obszerny komentarz, w ktérym sa zazna-
czone podzialy logiczne tekstu i oméwione partiami wedlug punktéw po-
dzialu, a wyjatkowo tylko poszczegblne wiersze. Nastepnie mamy szereg
ekskurséw, wreszcie skorowidze (autor6éw, analityczny i wazniejszych wy-
razefi hebrajskich). Jednak w tych ramach zaznaczyla sie indywidualnosé
autora w sposéb znamienny, bo niepodobna, by nie ukazal sie 6w przyslo-
wiowy lwi pazur w samym doborze poruszanych zagadnieh i w sposobie ich
rozpracowania. Otéz nie tylko teolog znajduje odpowiedZz na swoje problemy,
ale jakze wielkg satysfakcje ma filolog biblijny, gdy przy kazdej okazji
sposirzega z jakim pietyzmem, z jakg powiedzialbym nawet pasja potrakto-
wana jest ta podstawowa, fundamentalna sprawa — weczucie sie, wnikniecie
mozliwie najglebiej w ducha jezyka, w to ludzkie stownictwo slowa Bozego.
I za to, ja osobiScie przynajmniej, zywie wielkg wdzieczno§é dla autora tych
pieciu toméw komentarza do Piecioksiegu. Trzeba od razu powiedzieé, ze
nawet taka rzecz, jak skorowidz wazniejszych wyrazeh hebrajskich, o ktérym
w zadnym z tych toméw nie zapomniano, nie jest bynajmniej uwzgledniony
we wszystkich dotychczas wydanych ksiegach tej serii. A trudno przeciez
nie docenié¢ jego potrzeby i znaczenia dla filologicznego poglebienia znajo-
moéci Biblii.

Przechodzge do szczegblowego oméwienia interesujacych nas tutaj trzech
ostatnich toméw, zastanowi¢ sie wypada nad tematami poruszanymi we
wstepie historyczno-krytycznym i w ekskursach.

W Ksiedze Kaplanhskiej — wstep zgodnie z przyjmowang teoria o wars-
twach Zrédlowych wypelniaja dwa gléwne zagadnienia: Kodeks Kaplanski
(1—15) i Kodeks Swietoéci (17—26). Stuszniej, w oparciu o nowsze badania, au-
tor nie méwi jednak o Kodeksie Kaplanskim odno$nie pietnastu pierwszych
rozdziatéw, lecz o ,,wiaSciwej Ksiedze Kaptlanskiej”, w ktérej wyréznia pieé
czeSci skladowych, oraz o osobnym Kodeksie (Prawie) §wieto§ci. OkreSlenie
pierwszego bloku czy tez zbioru jako , wlaSciwa” ksiega uwazaé mozna raczej
za mniej szcze$liwe, jest to poniekad okre§lenie robocze, zastepcze z braku
lepszego. Nie moze oczywi$cie chyba byé rozumiane w tym sensie, Ze rozdz.
17—26 sg ,niewlaSciwa” ksiega Kaplariskg. Wobec do§é skomplikowanego
procesu tworzenia sie zbioréw i to czeSciowo niezaleznie od siebie, czeSciowo
juz po polaczeniu, uproszczeniem zbytnim byloby tez rozumienie owej ,wta§-
ciwej ksiegi” w sensie ,starszej”, ,,pierwotnej” czy ,,podstawowej” czeSci.

Pozostajac przy uzytym przez autora okre$leniu, stwierdzamy, ze zajmuje
sie kompozycja, starozytno$cia przepis6w i teologig ,wlasciwej ksiegi” czyli
rozdz. 1—16 (rozdz. 16 raz bywa wliczany raz nie, bowiem traktuje o Dniu
Przeblagania, wiec wyodrebnia sie od Prawa czysto§ci kofczgcego sie rozdz.
15). Natomiast gdy idzie o Kodeks $§wietoSci (rozdz. 17—26), rozwazane s3
takie zagadnienia: czy jest on oddzielnym kodeksem, czy czeScia Kodeksu
Kaplanfiskiego, czy sam w sobie stanowi jednolita calo$§é, jaka jest jego ge-
neza, czas zredagowania i teologia. Wyliczone sumiennie hapax legomena
i obszerne stowniczki wyrazéw oraz zwrotéw charakteryzujacych poszczegblne
czeSci ksiegi, stanowig raj dla miloénikéw jezyka hebrajskiego, a zarazem
§wiadczg o gruntownym i fachowym rozpracowaniu poszczegblnych zagadnieti
przez autora, kt6éry zanim przystapil do wydania tych komentarzy, opubli-
kowat szereg monografii na tematy tu poruszane.

Niech bedzie wolno jednak poczynié nie§mialg uwage co do samej teologii.
Je$li idzie o pierwsza cze§é (,wlaSciwg ksigge”), mamy przedstawione dwa
punkty odno$nie teologii, mianowicie teologie przepisébw o ofiarach i teolo-
ge przepisbw o czystoSci rytualnej. W pierwszej z nich poruszany jest pro-
blem stosunku prorokéw do ofiar i przepisébw rytualnych. Autor wykazuje,
ze wystapienia prorockie nie $§wiadcza o negatywnym nastawieniu prorokéw
do kultu, lecz owszem nawet przyczynilty sie do rozwoju biblijnej teologii ofiar
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i do lepszego sprecyzowania sensu ich skladania (s. 70). Co do przepiséw
o czysto§ci rytualnej wskazuje autor, ze sens ich lezal w umozliwieniu
utrzymania przez naréd odrebno$ci religijnej wsréd poganskiego $Swiata.
Ofiary i oczyszczenia znalazly swe uwienczenie w Ofierze Chrystusa bez-
krwawej w Wieczerniku i krwawej na krzyzu. W zwigzku z tg ostatnig autor
ukazuje powigzania wielkiej ofiary przeblagalnej Dnia Pojednania z teolo-
gia Nowego Testamentu. Wreszcie co do teologii Prawa Swigto§ci trzeba po-
wiedzieé, ze najpierw mamy tu rozwazania o istocie §wieto$ci Boga i w Swie-
tle tych rozwazan — o sensie wezwania ludu wybranego do §wieto§ci. Wnio-
sek (s. 112): ,,Gl6wng ideg Prawa §wieto$ci byla nauka nigdzie dotad tak
jasno nie sprecyzowana, ze gl6éwnym obowigzkiem Izraela jest u$wiecenie
samego siebie przez zachowanie przepiséw danych mu przez $Swietego Boga”.

Ot6z czy by nie bylo dobrze tych uwag teologicznych uzupelmié teologig
calej Ksiegi Kaplanskiej ujeta na sposéb historiozbawczy, biorac pod uwage
zar6wno wewnetrzne tendencje teologiczne tradycji kaplanskiej, jak i ten-
decje teologiczne Prawa Swietoéci i wzbogacajac rozwazania wnioskami, jakie
da sie wyprowadzié z redakcyjnego potgczenia owych odmiennych i odreb-
nych warstw Zrédbowych. Chodziloby mi o co§ takiego jak ma R. Kilian,
Die Priesterschrift — Hoffnung auf Heimkehr (w: Wort und Botschaft, praca
zbiorowa, Wiirzburg 1967, 226—243). Zwraca sie tam m. in. uwage na to, Ze
ostatnim stowem, jakie ma do powiedzenia czlowiekowi Prawo §wieto§ci, jest
nadzieja na nadchodzace zbawienie (Kpt 26, 42—45) i w §wietle tego ostatnie-
go slowa, jeS§li bedziemy dopiero oceniaé przepisy prawne w nim zawarte,
ukazujg sie one nam jako zbiér maksym i program zyciowy dla tych, co
z wygnania majg wréci¢ do Palestyny. W takim ujeciu, powiada Kilian,
powtarzajace sie slowa ,gdy przyjdziecie do kraju” — weki-tabo’uel-ha’ares
(Kpt. 19, 23; 23, 10; 25, 2) nie sg tylko fikcjg literacka redaktora, ktéry od-
nosi je do okresu pomiedzy wyjSciem z Egiptu a wejSciem do Kanaanu, lecz
majg na uwadze owo drugie wkroczenie do Ziemi Obiecanej — po powrocie
z wygnania babilofiskiego. Oby nie powt6rzyli Izraelici w kraju tego, codzialo
sie przed wygnaniem! — oto troska redaktora Kodeksu $wietosci, Bég bo-
wiem po raz wtéry zacznie jak gdyby od poczatku objawiaé sie zbawczo
jako B6g przymierza, wyprowadzajac oddany sobie lud $§wiety z domu nie-
woli na oczach wszystkich narodéw. Polgczony z Pismem Kaplanskimiza-
opatrzone oba dalszymi dodatkami i uzupelnieniami staly sig obszernym pro-
gramem odnowy przygotowanym na czas, gdy nastgpi przywrbcenie wygnan-
c6w do kraju obiecanego i nastanie nowy poczgtek zycia narodowego w dzie-
dzictwie Panskim (por. art. cyt., 240 n. 243).

Wstep do Ksiegi Liczb po uwagach wprowadzajacych w tre§é ksiegi, wy-
pelniajg takie tematy, jak kompozycja ksiegi, gdzie autor nalezng wage
przyklada nie tylko do wyodrebnienia i okre$lenia tradycji (warstw Zrédto-
wych), ale zaznajamia czytelnika z historia powstawania ksiegi w $§wietle
badan nad Uberlieferungsgeschichte (historii tradycji) i Redaktionsgeschichte
(dziejé6w redagowania przekazanych tradycji). W nastepnym temacie ukazuje
sie czytelnikowi wkiad odkryé na biblijnym Wschodzie w o$wietleniu zagad-
nienia historyczno$ci przekazanych w tej ksiedze danych zar6wno odno$nie
elementéw narratywnych jak i prawniczych. Z kolei interesujacy punkt sta-
nowi teologia Ksiegi Liczb oraz osobno omawiany mesjanizm w tej ksiedze.
Nauka teologiczna ksiegi wskazuje na niezwykla troske Bozg o Izraela, kt6-
rej niestety odpowiada ze strony narodu $Slepa krngbrno$é a nawet zwatpie-
nie u Mojzesza i Arona. Opis podrézy i tych dwbch Scierajacych sie ze sobg
tendencji: Bozej i ludzkiej, ma byé $wiadectwem dobroci Bozej, a jedno-
czeSnie napomnieniem i przestrogg dla Izraela p6Zniejszych czas6w. W tym
sensie wykorzystane zostaly te fakty przez prorokéw, a takze przez autoréw
Nowego Testamentu (autor Listu do Hebrajczyk6éw, Eukasz w kostrukcji
swej Ewangelii — ujmujg zycie chrze$cijanskie jako wedréwke do niebieskiej
ojczyzny za wodzem — Jezusem). Mesjanizm z kolei przedstawit autor w ob-
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szernym i wielostronnym omoéwieniu proroctw Balaama, nie pominawszy ich
interpretacji w pismach spoleczno$ci zydowskiej z Qumran.

Wstep do Ksiegi Powtérzonego Prawa stanowia historyczno-krytyczne za-
gadnienia kompozycji (autor przeprowadza dyskusje z pozycjami wellhause-
nianizmu, szkoly historii form literackich, zwtaszcza w osobach F. Horsta,
A. Alta, H Breita, G. v. Rada, hipoteza M. Noth a oraz zwolennikami
zaleznoéci od formy przymierza u narodéw sasiednich spotykanej, zwlaszcza
w traktatach wasalskich hetyckich, zob. G. F. Mendenhall), miejsca
(autor opowiada sie za zdaniem, ze to bylo prawo calej amfiktionii i oba
krbélestwa mialy wplyw na jego rozwéj), czasu (autor uwaza, ze wiele prze-
pisbw siega.czasébw Mojzesza i stanowig jakby pien, ktéry nazwaé mozna
dzielem Mojzesza, ale wyrastaly na nim galezie w péZniejszych czasach —
przer6bki przez sedziéw, prorokéw, za reformy Ezechiasza, teksty kultyczne
dodala szkola deuteronomistyczna po niewoli, udziat w przer6bkach miat
i prorok Ezechiel, dokument otrzymal zabarwienie historyczne i zostatl
zharmonizowany 2z historycznym dzielem deuteronomistycznym, otrzymat
dzisiejszy poczatek rozdz. 1—3 i koniec, oraz tytuly dzielgce ksiege na cztery
cze$ci), oraz jezyka i stylu: tu mie§ci sie kopalnia wiadomos$ci z jezyka he-
brajskiego z wyliczeniami ile razy i w jakim kontekS$cie wystepuja charakte-
rystyczne wyrazy i zwroty. W punkcie odnoszacym sie do tekstu Pwt wyko-
rzystane zostaly znaleziska w Qumran i grotach Murabba’at podaje autor
tez wyniki najnowszych badan z historii i krytyki tekstu. Mozna mieé chyba
nieco zal do autora, ze po stwierdzeniu bardzo obiecujacym, iz w Pwt ,,znaj-
duje sie najlepiej wykonczona synteza teologii starotestamentowej” (s. 76)
i ze jest to ,mistrzowska minatura calej literatury religijnej ST” (tamze), to
jednak ograniczyl sie tylko do szerszego oméwienia idei Izraela jako ludu
Bozego, uwazajgc jg za naczelng. Faktycznie omawia nastepnie r6zne okre-
§lenia ludu Bozego (w ogble “am, lud Jahwe, lud §wiety wlasno$é, dziedzic-
two Jahwe, zebranie — qahal stgd i w NT ekklesia), powstanie ludu Bozego,
jego przywileje i obowigzki. Nie mozna absolutnie zaprzeczyé, ze ten temat
mp danioste znaczenie i dla idei ludu Bozego w Nowym Testamencie, co
autor pieknie ukazuje, i dla lepszego zrozumienia odnowy posoborowej,
w ktérej eksponuje sie role i znaczenie Ludu Bozego jako Kos$ciola. Azeby
jednak byé sprawiedliwym wobec aulora, trzeba powiedzieé, ze tak istotna
dla Pwt my$§l teologiczna o prymacie laski Bozej (przeciez to milo§é do
patriarch6w tylko sklonila Jahwe, jak i Jego wierno§é przyjaZni i obietni-
com, z tej miloSci powzietym, Ze pod przysiegg przyrzekt ich potomkom
posiadanie kraju Kanaan), aczkolwiek zekamuflowana w jakim$§ stopniu pod
hebrajskim wyrazem bahar, jest tematem ekskursu: Teologiczne znaczenie
wyrazu bahar (s. 304—315). Takze nie kazdy moze od razu skojarzy sobie, ze
ekskurs: Znaczenie wyrazu hebrajskiego réa’ w Piecioksiegu (s. 299—304),
to odpowiedZ Tory na znane pytanie postawione Chrystusowi: .Kto jest
moim blizZnim?” Podobny tre§ciowo jest ekskurs pt. Sens wyrazu gcr w Pie-
cioksiegu (s. 315—319). Nasuwa sie uwaga, Ze skoro nie tylko zaawansowani
w jezyku hebrajskim ksieza i teologowie §wieccy zechcg korzystaé z komen-
tarzy tej serii, moze bardziej zwracajgce uwage bylyby i bardziej budzilyby
zainteresowanie czytelnika tytuly mniej naukowo brzmigce za to wyrazniej
zdradzajgce swg jakze nieraz donioslg zawarto§é teologiczna.

Skoro juz jesteSmy przy ekskursach do Ksiegi Powtérzonego Prawa, trzeba
zauwazyé, ze trzy dopiero co wymienione ekskursy odnosza sie do calego
Piecioksiegu, podobnie jak i trzy ostatnie mianowicie: Natura czlowieka
w Piecioksiegu (s. 332—339), Zycie cztowieka po $mierci s. 339—344) oraz
Piecioksiqg w czytaniach mszalnych s. 344—256). Natomiast do samej oma-
wianej ksiegi Pwt odnosza sie ekskursy umieszczone akurat w §rodku: Cen-
tralizacja kultu w Ksiedze Powtérzonego Prawa (s. 319—327) i Kim jest pro-
rok obiecany w Pwt (s. 328—332). Moze lepiej byloby umiescié je na
poczatku jako $ciSlej zwigzane z tym wlaénie tomem komentarza, a te od-
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noszace sie od calego Piecioksiegu umie$cié razem, moze nawet z zazna-
czeniem, ze stanowiag syntetyczne ujecie danych tematéw w catej Torze jako
zakonczenie ostatniego tomu komentarzy do Piecioksiegu.

Chcialbym na chwile zatrzymaé sie przy ekskursie o centralizacji kultu
w Pwt. Ot6z wydaje sie interesujaca my$l podniesiona przez N. Lohfinka
(por. art. Botschaft vom Bund — Das Deuteronomium w: Wort und Botschaft.
Eine theologische und kritische Einfiihrung in die Probleme des Alten Testa-
ments, Wirzburg 1967, s. 163—177), ze sama centralizacja kultu jest przeja-
wem szerszej tendencji przejawiajgcej sie w Deuteronomium, mianowicie
tendencji jednoczacej mys$l teologiczng w r6znych jej przejawach. Takim
charakterystycznym przejawem dazenia do jednoSci jest w tej ksiedze wyeks-
ponowanie na réznych miejscach g1 6w nego przykazania, ktérym jest prze-
waznie przykazanie milo§ci Jahwe ,z calego serca, z calej duszy i ze
wszystkich sil” (Pwt 6, 5), czasem przykazanie sluzenia jednemu Jahwe
(Pwt 6, 14n.), po to by, jak powiada Lohfink, z wielo§ci przykazah wydo-
byé sprawe zasadniczg — spotkanie osobowe Izraela z Bogiem Jahwe —
postawienie go wobec Boga. Przejawem tej samej tendencji jednoczacej jest
takze zjawisko, ze aczkolwiek Pwt uzywa w dalszym ciggu réinych termi-
néw na okre§lenie prawnych przepiséw, to obserwuje sie, ze uzywa ich za-
miennie jako synoniméw, zacieraja sie techniczne terminy, wszystkie spro-
wadzajg sie do jednego Bozego zgdania — zachowaé to przymierze, o kt6-
rym mowa w Pwt. Zdaniem Lohfinka teologiczne uzasadnienie centrali-
zacji kultu znajduje sie w wyznaniu wiary w Pwt 6, 4 rozumianym przez
niego tak: ,,Stuchaj Izraelu! Jahwe, nasz B6g jest jednym Jahwe!” Wy-
ja$nienie, jakie daje, moim zdaniem jest bardzo sugestywne: zdaje sie, ze
uchwycona zostala tu przyczyna, ktéra od najdawniejszych czas6w stanowila
pow6d upadkéw Izraela i wieczng pokuse idgcg od kultéw kananejskich,
mianowicie, by identyfikowaé jednego Boga Hebrajczyké6w w Jego réznych
sanktuariach z tajemniczymi siltami natury i z symbolizujgcymi je posta-
ciami béstw poganskich. Czy nie ma tu analogii do ludowego ujecia kultu
N. M. Panny i §wietych w Kofciele katolickim, gdzie wierni tez tak chetnie
przydzielaja poszczegblnym $Swietym takie czy inne ,resorty” i ,kompeten-
cje”, a nawet po cichu (co sie zreszta ujawnia w aktach kultu) przedkladajag
jedng Matke Boska nad inne, propagujac wlasnie kult tego obrazu, a nie
innego. To jest chyba ta sama psychologiczna potrzeba, ktéra wtedy jednak
latwiej prowadzila do utozsamiania Jahwe z Baalami. Temu mialo zapobiec
zwigzanije czci Jahwe z jednym jedynym sanktuarium. Innym jeszcze przeja-
wem tej ogblnej daznosci przenikajacej teologie Ksiegi Powtérzonego Prawa
jest powszechne braterstwo, w jakim ujety zostal nar6d wybrany (zob. opra-
cowanie tego aspektu w komentarzu P. Buis — J. Leclercq, La Deutéro-
nome, Paris 1963). I znowu symbolem braterstwa jest obchodzenie $§wiat
w centralnym sanktuarium: wszyscy jako bracia — zespoleni w jedno — ra-
zem stajq przed jednym Jahwe, by ,wsp6lnie radowaé sie przed Jahwe wa-
szym Bogiem?”.

Innego typu zjednoczenie realizowalo sie tez przez to, Zze samo Deuterono-
mium jako dokument przymierza posiada charakter kultyczny: ,Nie
7z naszZymi ojcamj zawarl Jahwe to przymierze, ale z nami, z nlami tutaj,
z nami wszystkimi dzisiaj zyjacymi” (Pwt 5, 3). Izraelici stuchajac tej ksiegi
w ramach kultu musieli sie stawiaé w sytuacji przed osiggnieciem obieca-
nego zbawienia, do nich osobiScie Mojzesz przemawial: ,Stuchaj Izraelu
przepisbw i praw, ktére ja dzisiaj klade w wasze uszy!” (Pwt 5, 1) — prze-
szlo§¢ stawala sie chwilg dzisiejszg, ale r6wniez ich przezycia osobiste —
musieli to odczué — juz przez Prawodawce byly brane pod uwage. To réw-
niez byla wielka jedno§é — jedno$é pokolern w czasie. Takie ujecie przymie-
rza pozwalalo dzielo Mojzesza i dane dotyczace jego czaséw pemliej i bar-
dziej egzystencjalnie wyrazié, nadaé im warto§é nieustanie trwajaca.

Szkoda, ze autor nie ustosunkowal sie do interesujacego przedstawienia
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genezy Piecioksiegu i ksiegi Jozuego, jakie dal G. Fohrer (Das Alte Tes-
tament Einfiihrung in Bibelkunde und Literatur des Alten Testaments und
in Geschichte und Religion Israels, Giitersloh cz. 1 — 1969, cz. 2. 3 — 1970
(tutaj cz. 1 s. 46—64). M. in. jako ostatnie dodatki do Piecioksiegu (ewentu-
alnie raczej Sze$cioksiegu) przyjmuje Rdz 14; Wj 15, 1—19; 19, 3—8 i Pwt
32 — wykazujac ich powstanie w czasach niewoli babiloniskiej, a niektére
z nich nawet juz po niewoli, bowiem w zawartych danych liczbowych wy-
kazuje uzycie metody gematrii (dlaczego np. 318 stug Abrahama w Rdz 14,
14). G. Fohrer podaje nawet wykres ilustrujacy omawiang przezehn ge-
neze Piecioksiegu (Sze$cioksiegu) z uwzglednieniem az 11 etapbébw redakcyj-
nych (zob. Das Alte Testament, dz. cyt., I, s. 65).

Wypada na zakonczenie tych nasuwajacych sie przy czytaniu nowych ko-
mentarzy ks. prof. St. Lacha uwag jeszcze powiedzie¢, ze w ekskursach
do Ksiegi Kaplanskiej autor dat nam bogato udokumentowane i jak zwykle
obfite w term:inologie fachowa hebrajskg i greckg rozwazania o kulcie ofiar-
niczym Starego Testamentu, poczawszy od sensu wyrazu kipper i od tematu
nieustannego ognia na ottarzu calopalenia poprzez dyskusje nad r6znymi ro-
dzajami ofiar i ich fachowym okreélaniem. Te nader ciekawe wywody i roz-
wigzania dotychczas spornych kwestii ukazaly sie tez w postaci osobnego
wydawnictwa ksigzkowego w serii Sprawy Biblijne, zeszyt XXIV, pt. Rozwdéj
ofiar w religii starotestamentowej (Poznan 1970, Ksieg. §w. Wojciecha,
s. 140), rozszerzone o tto ofiarniczokultowe pozabiblijne i pozahebrajskie
i zakonczone por6éwnaniem ofiar starotestamentalnych z ofiarg Jezusa Chrys-
tusa. Ekskursy Ksiegi Liczb, podobnie jak wyzej omé6wione z Ksiegi Pow-
térzonego Prawa, z wyjatkiem drugiego (Mojzesz vir mitissimus czy humil-
limus w Lb 12, 3, s. 294—297), dotycza calego Piecioksiegu i cze§ciowo poru-
szajag te same tematy co ekskursy Pwt, a mianowicie: Sens wyrazu fedah
(s. 291—294) jako synonimu qahal z czego potem przyjela sie terminologia
grecka ekklesia na oznaczanie takze gminy wierzacych w Chrystusa. Dalsze
ekskursy o tematyce og6lnej: Pierwociny w Piecioksiegu (s. 297—303), Pier-
worodni w Starym Testamencie (s. 303—309), Sens okre$lenia proroctw Ba-
laama wyrazem magal (s. 309—313) oraz Geneza mesjanizmu biblijnego
(s. 313—327). Co do ukladu i uzywania terminéw technicznych hebrajskich
w tytulach powyzszych ekskurséw, mialyby zastosowanie uwagi wypowie-
dziane wyzej w zwiazku z Ksiegg Powt. Prawa. Niektére bardzo kroétkie
ekskursy, jak o pierworodnych, czy o proroctwie Balaama (ktére zreszta
znalazlo obszerniejsze oméwienie we wstepie i tam mozna by dodaé te uwagi)
datoby sie umieécié w komentarzu.

W sumie duza wdzieczno§é nalezy sie za tak sumiennie, starannie i pra-
cowicie, z calym pietyzmem dla oryginalnego tekstu i z cennym nawigzaniem
do teologii Nowego Testamentu, opracowane tomy komentarza do Piecio-
ksiegu, ktére winny staé sie nieodzownym narzedziem pracy dla wszystkich
zatrudnionych w przekazywaniu Ludowi Bozemu skarbéw zawartych w Sto-
wie Bozym. Tym bardziej godny podziwu efekt pracy, im trudniejsze bytly
problemy, jakie nastrecza egzegezie wta$nie Piecioksiag.

O. Jbézef W. Roston OFM Conv., Warszawa
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